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bg EC - geknapauus 3a
CbOTBETCTBUE
CnegHute nsnckBaHuaTa Ha
HOPMWTE U OUPEKTUBUTE Ha
EC ca naseHu.

bs . . .
s Izjava o usaglasenosti sa EU
Zahtjevi slijedecih smjernica i
standarda EU su ispunjeni.

Ccs
ES Prohlaseni o shodé
Pozadavky nasledujicich
norem a smernic EU jsou
da splnény.

EF-overensstemmelseserkleer

ing

Kravene i fglgende

EF-direktiver og EF-normer er
de opfyldt.

EG Konformitatserklarung

Die Forderungen folgender

Richtlinien und Normen der
el EG sind erfiillt.

AAAwon moTétnTag EK
O1 amraItAoeIg TTANPOUV TIG
akOAouBeg 0dnyieg Kai

en TTPOTUTTO TNG Eupwraikig
Koivotnrag.

EC Conformity declaration
The demands of EU

esCertificado de conformidad
comunitaria. Las exigenicias
de las Normas y Reglas CEE
siguientes seran cumplidas.

ot EL vastavusdeklaratsioon
jargmiste EL normide ja
suuniste néuded on taidetud.

fi EU-vaatimustenmukaisuusvak
uutus
Tayttaa alla luetellut EU:n

i direktiivit ja standardit.

Déclaration de conformité CE.

Les exigences définies par les

directives et normes suivantes

de 'Union Européenne sont
hr remplies.

EU lIzjava o suglasnosti
Ispunjeni su zahtjevi slijedecih
husmijernica i normi EU.

CE Megfeleloségi Nyilatkozat
Az alabbi EU eléirasoknak és
it szabvanyoknak megfelel.
Dichiarazione di conformita
CEE
It Sono soddisfatti i requisiti delle

seguenti direttive e norme CE.

ES taisykliy laikymosi

Iv ES atbilstibas deklaracija
Ir izpilditas $adu ES normu un
direktivu prasibas.

mk CE-Neknapauvia 3a
coobpasHocT
CnepgHuTe HaBeaeHu EY
cTaHfapau v npasuna ce

MCMOMHETN BO LIENOCT.
nl
EU conformiteitsverklaring

De machine beantwoordt
volledig aan de Europese

normen.
nooe

EF-konformitetserklaering
Alle krav i henhold til fglgende
direktiver og normer fra EU er

pl oppfylt.

Deklaracja zgodnosci z unig
europejska

ponizsze standardy i zasady
wymagane w unii

pt europejskiej sg spetnione.

Declaragéo de conformidade

CE

As exigéncias das Normas e
ro Directivas seguintes da CE

sdo cumpridas.

Declaratie de conformitate UE
Cerintele urmatoarelor

ru [leknapaums cooTBeTCTBUSA
OTBeYaeT TpeboBaHNSM
creayoLmnx CTaHAapToB 1
avpektus EC.

sk ES Vyhlasenie o zhode
Poziadavky nasledovnych
noriem a smernic EU su

splnené.
sl
CE Izjava o skladnosti

Izpolnjene so zahteve

naslednjih smernic in

standardov Evropske
sr Skupnosti.

CE-Izjava o saglasnosti
Ispunjeni su zahtevi sledecih
sv smernica i standarda EU.

EU Foérsakran om
Overensstammelse
Denna maskin uppfyller
kraven i nedanstaende

tr EU-direktiv och standarder.

AB Uygunluk Beyani
Asagidaki AB standartlarinda
ve yonetmeliklerinde s6z

uk konusu olan talepler yerine
getirilmigtir.

Oeknapauisi npo
BignosiagHicTb €C Bianosinae

paskelbimas
Directive Directive Directive 2000/14/EC Annex VIII
2006/42/EC 2014/30/EU 2000/14/EC Annex VIII TUV Rheinland LGA Products GmbH
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EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018 EN ISO 14982:2009 2005/88/EC TillystraBe 2
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Germany
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Stanley Black & Decker Outdoor GmbH
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Wiesenstra3e 9
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Germany
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bg-Kocauka; bs-Kosilica za travu; cs-Sekacka travy; da-Pleeneklipper; de-Rasenmaher; el-KoupeuTikd; en-Lawn mower; es-Cortadora de césped; et-Muruniiduk;
fi-PolttomoottorikayttSiset; fr-Tondeuse a gazon; hr-Kosilica za travu; hu-Pazsitnyirégép; it-Tosaerba; It-Vejapjoveé; Iv-Plaujmasinas; mk-Kocurnka 3a Tpesa;
nl-Gazonmaaier; no-Gressklipper; pl-Kosiarka; pt-Cortadora de relva; ro-Cositoare de iarba; ru-lfasoHokocunka; sk-Sekacka travy; sl-Kosilnica; sr-Kosacica za
travu; sv-Grasklippare; tr-Cim bicme makinesi; uk-rasoHokocapka

bg-Pa6otHa WwwupuHa; bs-Radna Sirina; cs-Pracovni zabér; da-Arbejdsbredde; de-Arbeitsbreite; el-lfAdrog epyaciag; en-Working width; es-Anchura de trabajo;
et-Todlaius; fi-Tyoleveys; fr-Largeur opérationnelle; hr-Radna $irina; hu-Munkaszélesség; it-Larghezza di lavoro; It-Darbinis plotis; Iv-Darba platums; mk-Pa6otHa
wupuHa; nl-Werkbreedte; no-Arbeidsbredde; pl-Szerokos$¢ pracy; pt-Largura de trabalho; ro-Latime de lucru; ru-LLupuHa o6paboTku; sk-Pracovny zaber;
sl-Delovna §irina; sr-Radna $irina; sv-Arbetsbredd; tr-Calisma genisligi; uk-Po6oya wmpuHa

bg- BucounHa Ha otkoca; bs- Visina rezanja; cs- Vyska seceni; da- Skaerehgjde; de- Schnitthdhe ; el- "Yyog kotrig; en- Cutting height; es- Altura de corte; et-
Loikekorgus; fi- Leikkuukorkeus; fr- Hauteur de coupe; hr- Visina rezanja; hu- Vagasi magassag; it- Altezza di taglio; It- Pjovimo aukstis; Iv- Griezuma augstums;
mk- BucuHa Ha pexetse; nl- Maaihoogte; no- Snittheyde; pl- Wysokos¢ ciecia; pt- Altura de corte; ro- Inéltimea taieturii; ru- Boicota ckalwmsanus Tpasbl; sk-;
Vyska kosenia; sl- Visina rezanja; sr- Visina rezanja; sv- Klipphojd; tr- Kesme seviyesi; uk- Bucota kociHHa Tpasu

bg-Pa3mep Ha rymute; bs-Veli€ina vanjske gume; cs-Rozmér pneumatiky; da-Daeksterrelse; de-ReifengroRe; el-MéyeBog Tpoxwyv; en-Tyre size; es-Tamafio de los
neumaticos; et-Rehvi suurus; fi-Rengaskoko; fr-Taille des pneus; hr-Velicina vanjske gume; hu-Abroncs mérete; it-Dimensioni pneumatici; It-Padangy dydis;
Iv-Riepu izmérs; mk-fonemuHa Ha rymu; nl-Bandenmaat; no-Dekkenes starrelse; pl-Wymiar opon; pt-Tamanho dos pneus; ro-Marimea anvelopei; ru-finametp
wiHbl; sk-Rozmer pneumatiky; sl-Velikost pnevmatike; sr-Veli€ina spoljine gume; sv-Déackstorlek; tr-Lastik ebati; uk-Po3mip LwumHn

bg-Pexell MexaHu3bM (Hoxoabpxkad); bs-Rezad (blok s nozevima); cs-Zaci nastroj (nozova lista); da-Skeerevaerktgj (knivbjaelke); de-Schneidwerkzeug
(Messerbalken); el-EpyaAeio kot (Aemrida koTr|g); en-Cutting tool (mower blade); es-Herramienta de corte (barra de corte); et-Loiketddriist (noatala); fi-Tera;
fr-Outil de coupe (barre porte-lame); hr-Rezni alat (nosac nozeva); hu-vagészerszam (késszar); it-Apparato falciante (barra portalama); It-Pjovimo jrankis (peiliy
blokas); Iv-Griezg&jinstruments (nazu sija); mk-Anart 3a cedetbe (netsa co Hoxesu); nl-Snijgereedschap (messenbalk); no-Skjeereverktay (knivbjelke); pl-Narzedzie
tngce (listwa tngca); pt-Ferramenta de corte (porta-lamina); ro-Scula de taiere (traversa cutitelor); ru-PexyLmnit UHCTpymeHTa (HoXeBasi peiika); sk-Rezaci nastroj

bg-MowHocT; bs-Snaga; cs-Vykon; da-Ydelse; de-Leistung; el-loxUg; en-Power; es-Potencia; et-Bensiinimootori véimsus; fi-Teho; fr-Puissance; hr-Snaga;
hu-Teljesitmény; it-Potenza; It-Vidaus degimo variklio galia; Iv-Benzina motora jauda; mk-MokHocT; nl-Vermogen; no-Ytelse; pl-Moc; pt-Poténcia; ro-Putere;
ru-MowyHocTb; sk-Vykon; sl-Moc; sr-Snaga; sv-Effekt; tr-Glig; uk-IoTyxHicTb

bg-batepus; bs-Baterija; cs-Baterie; da-Batteri; de-Batterie; el-Mmatapia; en-Battery; es-Bateria; et-Aku; fi-Akku; fr-Batterie; hr-baterija; hu-Akkumulator;
it-Batteria; kk-Akkymynsitop; ky-bartapes; It-Baterija; Iv-Baterija; mk-batepuja; mt-Batterija; nl-Accu; no-Batteri; pl-Bateria; pt-Bateria; ro-Baterie; ru-barapes;
sk-Batéria: sl-Akumulator: sr-Bateriia: sv-Batteri: tr-Pil / Aki: uk-batapes

bg-Topueo; bs-Gorivo; cs-Palivo; da-Breendstof; de-Kraftstoff; el-Kauoipo; en-Fuel; es-Combustible; et-Kiitus; fi-Polttoaine; fr-Carburant; hr-Gorivo;
hu-Uzemanyag; it-Carburante; It-Kuras; Iv-Degviela; mk-IoroHcko ropuso; nl-Brandstof; no-Drivstoff; pl-Paliwo; pt-Combustivel; ro-Carburant; ru-Tonnuso;
sk-Palivo; sl-Pogonsko gorivo ; sr-Gorivo; sv-Bransle; tr-Yakit; uk-MansHe

bg-Bpoit npeaasku Hanpen/ Hasap; bs-Broj brzina Hod naprijed/ Hod nazad; cs-Pocet rychlostnich stupiit dopfedu / dozadu; da-Antal gear frem/bak; de-Anzahl
Gange Vorwarts/ Riickwarts; el-ApIBU6g TaxuTrTwy TPog Ta euTTpog / Tpog Ta miow; en-Number of gears forwards/ backwards; es-Numero de marcha hacia
adelante y atras; et-Edasikaikude arv /tagasikaik; fi-Vaihteet eteen/ taakse; fr-Nombre de vitesses en marche avant / arriére; hr-Broj brzina Hod naprijed/ Hod
nazad; hu-Sebességfokozatok szama eléremenet / hatramenet; it-Numero di marce avanti / indietro; It-Pavaros perjungiamy padéciy pirmyn/atgal skaicius;
Iv-Gajienu skaits uz priek$u/ atpakal; mk-Bpoj Ha cTenenu 3a Hanpep / Hasag; nl-Aantal versnellingen vooruit/achteruit; no-Antall gir framover / bakover; pl-Liczba
biegéw do przodu / do tytu; pt-Numero de velocidades para a frente/ para tras; ro-Numarul de viteze inainte / inapoi; ru-Konuyectso nepenay: Bnepen / Hasap;
sk-Pocet rychlostnych stupiiov dopredu / dozadu; sl-Stevilo prestav Naprej/ Vzvratno; sr-Broj brzina Hod unapred/ Hod unazad; sv-Antal vaxlar framat/bakat;
tr-ileri / Geri vites adedi; uk-KinbkicTb nepenay snepea/Hasan

bg- 3BykoBW emucuu; bs- Jacina zvuka; cs- Akusticky vykon; da- Lydeffekt; de- Schallleistung; el- AkouoTikr 10XUG; en- Sound power;

es- Nivel de potencia sonora; et- Helivéimsus; fi- Aanitehotaso; fr- Puissance sonore; hr- Zvuéna snaga; hu- Zajteljesitmény; it- Potenza acustica; It- Garso
galia; Iv- Skanas jauda; mk- Cuna Ha 3Byk; nl- Geluidsvermogen; no- Lydeffekt; pl- Poziom hatasu; pt- Produgéo de ruido; ro- Putere sonora; ru- 3sykoBas
MoLyHocTb; sk- Akusticky vykon; sl- Jakost hrupa; sr- Jacina zvuka; sv- Ljudeffekt; tr- Ses glicli; uk- 3BykoBa NoOTy>HICTb

bg-3BykoBo HansiraHe (LpA); bs-Zvucni tlak (LpA); es-Akusticky tlak (LpA); da-Lydtryk (LpA); de-Schalldruck (LpA); el-AkouaTikr Triean (LpA); en-Sound pressure
(LpA); es-Presion sonora (LpA); et-Helirshk (LpA); fi-Aénenpainetaso (LpA); fr-Pression acoustique (LpA); hr-Zvuéni tlak (LpA); hu-Hangnyomas (LpA);
it-Pressione acustica (LpA); It-TriukSmo slégis (LpA); Iv-Skanas spiediens (LpA); mk-3ByuyeH nputucok (LpA); nl-Geluidsdruk (LpA); no-Lydtrykk (LpA);
pl-Cisnienie akustyczne (LpA); pt-Presséo acustica (LpA); ro-Presiunea sunetului (LpA); ru-YposeHb 3BykoBoro faeneHus (LpA); sk-Akusticky tlak (LpA);
sl-Akusticni pritisk (LpA) ; sr-Akusti¢ni pritisak (LpA) ; sv-Ljudtryck (LpA); tr-Ses basinci (LpA); uk-3BykoBuii Tuck (LpA)

Ll

bg-TpenTeHe - ysnoto Tano; bs-Vibracije cijelog tijela; cs-Celotélové vibrace; da-Helkrop-svingninger; de-Ganzkorper- Schwingungen; el-Kpadaopoi oAokAfjpou Tou
owpatog; en-Whole-body vibrations; es-Vibraciones de cuerpo entero; et-Uldvibratsioon; fi-Kehoon kohdistuva téring; fr-Vibrations dans le corps entier;

hr-Vibracije cijelog tijela; hu-Teljes testet éré rezgés; it-Vibrazione sul corpo; It-Viso korpuso vibracijos; Iv-Visa kermena svarstibas; mk-Bubpauumn Ha LenoTo Teno;
nl-Trillingen volledige machine; no-Hele kroppssvingninger; pl-Drgania przenoszone na cate ciato; pt-Vibragdes em todo o corpo; ro-Oscilatii ale corpului intreg;
ru-YpoBeHb obLueit Bubpaumm; sk-Celotelové vibracie; sl-Tresljaji celega telesa ; sr-Vibracije celog tela ; sv-Kroppsvangningar; tr-Komple govde titresimleri;

IR O

bg-TpenTeHe - pamo/pbka; bs-Vibracije Sake i ruke; cs-Vibrace prenasené na ruce; da-Hand-arm-svingninger; de-Hand- Arm- Schwingungen; el-Kpadaopoi
Xeplou-Bpayiova; en-Hand/arm vibrations; es-Vibraciones en la mano y el brazo; et-Kohtvibratsioon; fi-Kasiin ja kasivarsiin kohdistuva tarina; fr-Vibrations dans

les mains et les bras; hr-Vibracije Sake i ruke; hu-Kezet és kart éré rezgés; it-Vibrazioni su mano-braccio; It-Plastaky ir ranky vibracijos; Iv-Delnas/rokas
svarstibas; mk-Bubpauuu Ha anaxka u paka; nl-Hand- en armtrillingen; no-Hand arm svingninger; pl-Drgania przenoszone na dfonie i rece; pt-Vibragdes da méo e
do brago; ro-Oscilatii-mana-brat; ru-YposeHb nokaneHoii Bubpauwu; sk-Vibracie prenasané na ruky; sl-Tresljaji dlani in roke; sr-Vibracije Sake i ruke;
sv-Hand-arm-svangningar; tr-El, kol sallamalar; uk-Bi6pauisi pyk

bg-Terno; bs-Tezina; cs-Hmotnost; da-Vaegt; de-Gewicht; el-Bapog; en-Weight; es-Peso; et-Kaal; fi-Paino; fr-Poids; hr-Tezina; hu-Suly; it-Peso; It-Masé; Iv-Svars;
mk-TexuHa; nl-Gewicht; no-Vekt; pl-Cigzar; pt-Peso; ro-Greutate; ru-Macca; sk-Hmotnost; sl-Teza; sr-Tezina ; sv-Vikt; tr-Agirlik; uk-Bara

bg- O6opotu; bs- Broj okretaja; cs- Otacky; da- Hastighed; de- Drehzahl; el- ApiBudg oTpo@uv; en- Speed; es- Velocidad de giro; et- Poorlemiskiirus; fi-
Kierrosluku; fr- Vitesse; hr- Broj okretaja; hu- Fordulatszam,; it- Velocita; It- Sukimosi greitis; Iv- Apgriezienu skaits; mk- bpoj Ha BpTexu; nl- Toerental; no- Turtall;
pl- Liczba obrotéw; pt- Rotagdes; ro- Turatie; ru- Konnuectso o6opotos; sk- Otagky; sl- Stevilo vrtijajev; sr- Broj obrtaja; sv- Varvtal; tr- Devir sayisi; uk-
Kinbkicte 06epTis

bg-YnbnHomoleH npeactasuten; bs-Odgovorno lice; es-Zpinomocnény zastupce pro dokumentaci; da- Dossieransvarlig; de-Dokumentenbevollmachtigter; el-
MAnpegouoiog eyypaewy; en- Authorised representative for documents; es- Encargado de la documentacion; et- Dokumentatsiooni eest vastutav isik; fi-
Dokumentaation valtuutettu edustaja; fr-Mandataire chargé des documents; hr- Odgovorna osoba ; hu- A dokumentacié 0sszeallitasaért felelés személy; it-
Incaricato documenti; It- Uz dokumenty parengimg atsakingas asmuo; Iv- Dokumentacijas lietu pilnvarotais; mk- OsnacteH 3a gokymeHTu; nl-
Documentengevolmachtigde; no- Dokumentfullmektig; pl- Petnomocnik d/s dokumentacii; pt- Mandatario para documentos ; ro- Imputernicit pentru documente;
ru- YnonHoMoueHHbIn no gokymeHTauum; sk- Splnomocneny zastupca pre dokumentéciu ; sl- Pooblas¢ena oseba za dokumentacijo; sr- Odgovorno lice; sv-
Dokumentansvarig; tr- Dokiiman yetkilisi; uk- YnosHoBaxeHuin 3 AOKymeHTaLil




